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Abstract:    "The history of human civilization is unfortunately intertwined with the persistent prevalence of systemic 

inequalities and discrimination. Longstanding issues such as rigid caste systems, inter-ethnic strife, profound economic 

disparities leading to widespread poverty, and horrific historical practices like female slavery have shaped social 

structures and created enduring patterns of marginalization. Recognizing this broad landscape of societal problems, 

each with its distinct historical trajectory and impact, this research article carves out a specific focus: to critically 

examine the lived experiences and significant hardships encountered by transgender individuals. Moving beyond a 

general acknowledgment of societal issues, the study will meticulously explore the specific problems transgender people 

confront – from social ostracism and discrimination to legal challenges and violence – and analyze the multifaceted 

reactions and stances of society towards them. This in-depth examination will be uniquely informed by, and grounded 

in, the powerful and insightful narratives presented within Andal Priyadarshini's poetry book, 'I Am Another Me,' using 

its verses as a lens to understand the emotional and practical realities of navigating a world often hostile or indifferent 

to transgender identities." 
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ஆய்வுச ்சுருக்கம்:  

சமூகம் எை்பது பை்நவறு அடுக்குகனளயும், சிக்கை்கனளயும் தை்ைகத்நத பகாண்ட ஒரு 

பபருபவளி. காைம் காைமாக இங்கு ஆழமாக நவரூை்றியுள்ள சாதிப் பாகுபாடு, இை நவறுபாடுகள், 

பபாருளாதார ஏற்றத்தாழ்வுகள், பாலிை சமத்துவமிை்னம (பபண் அடினமத்தைம் உட்பட) நபாை்ற 

சமூகப் பிரசச்னைகள், மைித வாழ்விை் இயை்பாை ேீநராட்டத்திற்குத் தனடக்கற்களாக அனமே்து, 

பை்நவறு பிரிவிைரிை் வாழ்க்னகனயச ் சினதத்து வருகிை்றை. இத்தனகய பபாதுவாை சமூகக் 

கட்டனமப்பிற்குள்ளும், குறிப்பிட்ட சிை சமூகப் பிரிவிைர,் தைித்துவமாை இை்ைை்கனளயும், 

சவாை்கனளயும் அை்றாடம் எதிரப்காள்ள நவண்டியுள்ளது. அத்தனகநயாருள் ஒரு பகுதியிைநர 
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பாை்புதுனமயர ் அை்ைது பாலிைம் மற்றும் பாலியை் சிறுபாை்னமயிைர ் ஆவர.் மரபு மற்றும் 

பபரும்பாை்னமச ் சமூகத்திை் பாரன்வயிை் இருே்து மாறுபட்ட இவரக்ளது வாழ்வு, தவறாை 

புரிதை்கள், பாரபடச்மாை அணுகுமுனறகள், புறக்கணிப்பு, குடும்பதத்ிைரிை் எதிரப்்பு, சமூகத ்

தைினமப்படுத்தை், மை உளவியை் ரீதியாை அழுத்தங்கள், வை்முனற நபாை்ற எண்ணற்ற 

இடரப்ாடுகளுக்கு உள்ளாகிறது. இவரக்னளப் பற்றிய சமூகத்திை் மைப்பாை்னம, பாரன்வ மற்றும் 

அதற்குப் பிை்ைணியிை் உள்ள காரணிகனள ஆராய்வது இை்னறய காைகட்டத்திை் அவசியமாை 

ஒை்றாகும்.  இவ்வாய்வுக் கடட்ுனர, கவிஞர ் ஆண்டாள் பிரியதரஷ்ிைி அவரக்ளிை் சமூக 

முக்கியத்துவம் வாய்ே்த பனடப்பாை 'ோனும் இை்பைாரு ோனும்' எனும் கவினத நூனை முதை்னம 

ஆதாரமாகக் பகாண்டு, பாை்புதுனமயர ்வாழ்வியலிை் அவரக்ள் எதிரப்காள்ளும் சிக்கை்கனளயும், 

சவாை்கனளயும், அத்துடை் பாை்புதுனமயரக்னளப் பற்றிய பரே்துபட்ட சமூகத்திை் 

ேினைப்பாடுகள் மற்றும் அணுகுமுனறகனளயும் இைக்கிய நோக்கிை் ஆழமாக ஆராய 

முற்படுகிறது. இக்கவினத பதாகுப்பிை் பவளிப்படும் பாை்புதுனமயரிை் அக உணரவ்ுகள், 

சமூகத்துடைாை அவரக்ளிை் நபாராட்டங்கள், ஏக்கங்கள், எதிரப்ாரப்்புகள் ஆகியனவ ஆய்வு 

பசய்யப்படட்ு, சமகாை சமூகத்திை் இவரக்ளுக்காை இடம் மற்றும் பாதுகாப்பு குறித்தாை முக்கிய 

விவாதங்கனள முை்பைடுப்பநத இவ்வாய்விை் முக்கிய நோக்கம் ஆகும். இே்த விரிவாக்கம், ஆய்வு 

நமற்பகாள்ளப்படும் பரே்த சமூகப் பிரசச்னைகள் பதாடங்கி, ஆய்வு எதை் மீது குறிப்பாக கவைம் 

பசலுத்துகிறது (பாை்புதுனமயர ் பிரசச்னைகள்), எை்பைை்ை அம்சங்கனள ஆராய்கிறது 

(இை்ைை்கள், பிரசச்னைகள், சமூக ேினைப்பாடுகள்), மற்றும் எே்த இைக்கியப் பனடப்னப 

அடிப்பனடயாகக் பகாள்கிறது (ோனும் இை்பைாரு ோனும்) எை்பனதயும் இை்னும் விரிவாகவும், 

பதளிவாகவும் எடுத்துனரக்கிறது 

 

குறிப்பு னசாற்கள் : ோனும் இை்பைாரு ோனும், பழக்கவழக்கங்கள், ேம்பிக்னககள், குடும்பம், 

ோகரிகம், சமுதாயம், பாை்புதுனமயர ்

 

முன்னுதர: 

 தமிழிை் புதுக்கவினதகள் எதரிப்பு இைக்கியத்திை் வடிவம் உைகிை் தமிழ் சமூகம் 

எங்பகை்ைாம் மானுடம் சினதகிறநதா அங்கு எை்ைாம் தைது கனணகனளச ் பசலுத்தக் 

காத்துக் பகாண்டிருப்பனவ புதுகவினதகள் மானுடத்திை் அவைங்கனள 

பவளிக்பகாணரவ்திை் பபரும் முயற்சியிை் புதுகவிஞரக்ள் புதுக்கவினதயிை் 

தைித்துவத்னத வினதத்து பகாண்டு வருகிறாரக்ள்.  தற்காைத்திை் சமூகப் பிரசச்னைகள் 

மற்றும் அதற்காை தீரவ்ுகள் புதுக்கவினதகளிை் பதிவு பசய்து வருகிை்றை.  சுற்றுசச்ூழை் 

முதை் பாை்புதுனமயர ் வாழ்வியை் வனர புதிய புதிய உண்னமத்துவம் புதுக்கவினதத் 

துனறயிை் ேிகழ்து பகாண்நட இருக்கிை்றை. 

 

சமூகம்: 

 ஒநர வீட்டிை் கணவை் மனைவி குழே்னதகள் தே்னத தாய் சநகாதரை் சநகாதரி 

அத்னத மாமை்சித்தப்பை் சித்தி பாட்டை்பாடட்ி மற்றும் உற்றார ் உறவிைநராடு ஒரு 

குறிப்பிட்ட மக்கள் குழுனவக் குறிப்பது சமூகம் ஆகும்.  ஒநர மாதிரியாை புவியியை் 

ேிைப்பகுதியிை் வாழும் மக்கள் குழுனவயும் சமூகம் எைைாம்.  பை தரப்பட்ட சமூகங்கள் 

குடும்பத்துடை் வாழ்ே்து வருகிை்றை.  இதிை் பாை்புதுனமயரக்ள் தைித்துவிடப்பட்ட 

ேினையிை் ஒை்றினைே்து அவரக்ள் அனைவரும் ஒற்றுனமயுடை் வாழ்ே்து வருகிை்றை. 

 அனடயாளம் இழே்து ஆதரவற்றவராய் வீட்டிநைநய அகதியாய் உணரவ்ுகளுக்கும் 

உணரச்ச்ிகளுக்கும் இனடநய ேடக்கும் உணரவ்ு நபாராட்டத்திை் பவற்றி பபற்று பை 

சாதனைகள் பனடத்து வருகிறாரக்ள். 

  “நசாரவ்னடயும் நசாம்நபறிகள் அை்ை ோங்கள் 

   புரட்சி பசய்யும் பீைிக்ஸ் பறனவகநள 
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   சமூகத்திற்குச ்சாட்னட அடியாய் 

   சாதித்துக் காட்டி வருகிநறாம்  1 

 

சமுதாயம்: 

 ஒரு சிறிய ேிைப்பரப்பிை் ஒரு பபாது வாழ்க்னக வழினயப் பிை்பற்றிக் கூட்டமாக 

வாழும் மக்கள் பதாகுதி சமுதாயம் எைப்படும்.  இஃது மக்கள் ஒை்று கூடி ஒை்றுபட்ட 

எண்ணத்துடை் ஓர ் இடத்திை் வாழும் மக்கள் அனமப்னபக் குறிக்கும்.  சமுதாயம் எை்ற 

பசாை்லும் சமூகம் எை்ற பசாை்னைப் நபாை பை பபாருள்களிை் பயை்படுத்தப்படுகிை்றை.  

சமுதாயம் எை்பது இே்த உைகத்னதக் குறிக்கும் வனகயிை் இசப்சாை் 

பயை்படுத்தப்படுவதுண்டு. 

 சமுதாயத்திை் வாழும் மக்கள் ஒற்றுனமயுடை் வாழும் நபாது தாை் 

சமுதாயத்திற்காை ஒரு அனமப்னப பபறுகிறாரக்ள் எைைாம். சங்க இைக்கிய நூை்களிை் 

ஒை்றாை புறோனூற்றிை் மக்கள் எவ்வாறு வாழ்ே்துள்ளைர.்  அவரக்ள் சமுதாயத்னத 

எவ்வாறு னகயாண்டுள்ளைர ்எை்ற பசய்தினய அறிய முடிகிறது.  இதனை 

யாதும் ஊநர யாவரும் நகளீர ்2 

எை்ற பாடை் கூறுகிை்றை. 

 கவினதயிை் கவிஞரக்ள் சமுதாயத்திை் வாழும் மக்கள் ஒற்றுனமயுடை் வாழும் 

நபாது தாை் சமுதாயத்திை் அனைவரும் உயரச்ச்ி அனடய முடியும் சமுதாயத்திை் ஒரு 

அனமப்னப பபறுகிறது எைைாம்.  எைநவ, மக்கள் ஒற்றுனமயுடை் வாழ்க்னகனய வாழ 

நவண்டும் எை்று பாரதியார ்தை் பாடலிை் கூறியுள்ளார.் 

 

  ஒன்றுபட்டால் உண்டு வாழ்தவ  நம்மில் 

  ஒற்றுதம நீங்கில் அதனவருக்கும் தாழ்தவ 

  தன்றிது ததர்த்திடல் தவண்டும் - இந்த 

  ஞானம் வந்தால்பின் நமக்னகது தவண்டும் 3  

 

எை்ற பாடலிை் ஒற்றுனமயுடை் இருே்தாை் மட்டுநம அனைத்து மக்களும் ஒை்றுபட்டு வாழ 

முடியும் எை்கிறார ்பாரதியார.் 

 

பால்புதுதமயரின் குடும்பச ்சிக்கல்கள்: 

 குடும்பத்திை் ஆணாகப் பிறே்தும் வளரும் இளம்பருவத்திை் பபண்னம உணரவ்ு 

தனைபயடுக்கும் நபாது பாை்புதுனமயரக்ளிை் குடும்ப உறுப்பிைரக்ளிை் பவறுப்பிற்கு 

ஆளாகிை்றைர.்  தாய், தே்னத, உடை்பிறே்நதாரக்ள் முதை் அவரக்ள் மீது சுமத்தும் 

பவறுப்புகளுக்கு ஆளாகி மைக் காயங்களுடை் வாழ்கிை்றைர.்  பபண்னமச ் சாரே்்த 

பபண்களுக்நக உரிய பசயை்களிை் பாை்புதுனமத் தை்னம உள்ளவரக்ள் ஈடுபடும்நபாது 

பபாறுத்துக்பகாள்ள முடியாத குடும்ப உறவுகள் அடித்து உனதத்து பகாடுனமகனள 

ேிகழ்துகிை்றைர.் இதனை 

“சிறுமிகதளாடு விதளயாட ஆதச 

  விதளயாடினால் பூதச”4    

எை்ற கவினத இளம் பருவத்திை் தை்னை பாை்புதுனமயாராக உணரே்்த பிை் 

குடும்பத்தாை் ஏற்படும் சிக்கனை இக்கவினத உணரத்்துகிை்றை.  

 இத்தனகய பகாடுனமகனள தாங்கமுடியாத பாை்புதுனமயரக்ள் 16 முதை் 22 

வயதுகளிை் குடும்பத்னத விட்டு பவளிநயறி தங்கள் இைம் சாரே்்தவரக்னளத் நதடிக் 
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கண்டுபிடித்து அவரக்ளுடை் வாழத் பதாடங்குகிை்றைர.்  குடும்ப அனமப்பிை் ஆணாகப் 

பிறே்து பபண்ணாக மாறும் திருேங்னககளும், பபண்ணாகப் பிறே்து ஆணாக மாறும் 

திருேம்பிகளும் குடும்ப உறுப்பிைரக்ளுக்கு அதிரச்ச்ியினையும்அவமாைத்னதயும் 

ஏற்படுத்துகிை்றைர.்   

 பாை்புதுனமயரக்ள் குறித்த சரியாை புரிதை் இை்னமநய இத்தனகய அவைங்கள் 

பதாடரவ்தற்கு காரணங்கள். தைது உள்ளத்திை் பபாங்கிடும் பபண்னம உணரவ்ுகனள 

குடும்ப உறவுகளிை் பாரன்வக்கு கூட பவளிக்காட்டாமை் மனறத்து புைங்கும் அவைத்னத 

கவிஞர ்

“பூட்டிய அதறக்குள்  

 தனிதம நடனம் 

ரகசியப் னபண்தம 

 அவஸ்தத உண்தம”5 

இவ்வாறு பாை்மாற்றத்னத குடும்ப உறவுகளிை் மிரட்டை்களுக்கும் பயே்து ரகசியமாக 

னவத்துக் பகாள்ளும் துயர ேினையினை எடுத்துனரக்கிை்றார.்  பூவாக மைரே்்து மணம் 

வீச நவண்டிய பாை்புதுனமயரக்ள் குடும்ப உறுப்பிைரக்ளிை் பவறுத்து ஒதுக்குதை் 

காரணமாக ஆண்களிை் ஏமாற்றுத் தைங்கள் மூைமாக மயாைப் பூவாக மாறிவிடும் 

துயரத்னத 

   “அல்லிப்பூ  

 நான் 

 னகாள்ளிப்பூவாக 

மாற்றுவது நீ”6 

எை்று பதிவு பசய்கிை்றார.்   

 ஆணுனட அணிே்திடும் பபண்கனள வரநவற்கும் குடும்பமும் சமூகமும் 

பாை்புதுனமயராக பிறே்த ஒருவர ் பபண் உனட மற்றும் ஆண் உனடத் தரிக்கும் 

ஆனசகளுக்கு தனடப் நபாடுவனத கவிஞர ்பிை்வருமாறு விமரச்ைம் பசய்கிை்றார.் 

ஆண் உதட  

வசதி நங்தகக்கு 

 சதி திருநங்கதகக்கு”7 

எை்று பபண் உனடகள் உடுத்த விரும்பும் பாை்புதுனமயரக்ளிை் ஆனசனய குடும்பமும் 

சமூகமும் அனுமதிக்காமை் இருப்பனத கண்டைம் பசய்கிை்றார.்  பாை்புதுனமயரக்ள் 

தங்களுக்குள் பபண்னம உணரவ்ு ஏற்படும் நபாது குடும்பத்திைரிை் அை்னபயும் 

அரவனைப்னபயும் எதிரந்ோக்கி ேிற்கிை்றைர.்  ஆைாை் குடும்பத்திைநரா சமூகத்திை் 

அவனள ஆண்மகைாக காட்டும் ஆண்குறிகள் மட்டுநம கவைம் பசலுத்துவனத கவிஞர ்

“எனக்குக் குறி 

அம்மா அப்பா 

உடன் பிறந்ததார் 

குடும்பத்தாருக்குக் குறி 

என் குறி மட்டும் 8 

எை்ற கவினதயிை் மூைம் எடுத்துனரக்கிை்றார.் 

 பாை்புதுனமயரக்ள் குடும்பத்னத விட்டு பவளிநயற்றப்படும் நபாது தை் பாலிை 

உறவுகநளாடும் மற்றும் தங்கனள புரிே்து பகாண்டவரக்நளாடும் ஜமாத்தாக வாழத் 

பதாடங்குகிை்றைர.்  பாை்புதுனமயரக்ள் புதிய பபண்களுக்காை குடும்ப அனமப்னப 

உருவாக்கி இருப்பதாக கவிஞர ்பாராட்டுகிை்றார;். 
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“அரவாணி ராஜ்யம் 

அல்லி ராஜ்யம் 

கள்ளி ராஜ்யம் 

இல்தலதய”9 

எை்று பாை்புதுனமயரக்ளுக்குபகை்று உருவாை புதிய குடும்ப உறவுகளிை் கள்ளத்தைம் 

இை்ைானமனய இக்கவினதயிை் மூைம் அறியைாம். 

சமுதாயப் பாரன்வயிை் பாை்புதுனமயர:் 

 பாை்புதுனமயர ் சமூகத்திை் பாரன்வயிை் ஒடுக்கப்படட் மக்கள் நபாை்று விழிம்பு 

ேினை அவை மைிதரக்ளாகநவ பாரக்்கப்படுகிை்றைர.்  குடும்ப பவறுப்பாை் 

அவ்வனமப்னப விட்டு பவளிநயறும் பாை்புதுனமயரக்ளிை் சமூகத்திை் பாரன்வயிை் 

இை்னும் பகாடுராமாக ேடத்தப்படுகிை்றைர.்  இத்தனகய பாரன்வகள் மாற நவண்டும் 

எை்னும் நோக்கிை் கவிஞர ்ஆண்டாள் பிரியதரஷ்ிைிகவினதகள் அனமகிை்றை.   

 குடும்பத்னத விட்டு பவளிநயறும் பாை்புதுனமயரக்ள் உயிர ் வாழ்வதற்காை 

நபாராட்டத்திை் பதருவிை் ‘கனடக்நகட்டை்’ (யாசகம் நகட்டை்) அவைத்திற்கும் பாலியை் 

பதாழிலிற்கும் தள்ளப்படும் சூழ்ேினைனய கவிஞர ்பிை்வருமாறு எடுத்துனரக்கிை்றார.் 

“தககழுவி அனுப்புகிறது குடும்பம் 

கல்லதறக்கு 

தகதயந்த தவக்கிறது சமூகம் 

சில்லதறக்கு”10 

பாலியல் னசய்ததனும் 

பசி தீர்க்க தவண்டும் 

வயிற்று உக்ரம் எனக்கு 

உடம்பு வக்கரம் உனக்கு”11 

“கதட தகடக்ிதறன் 

குடல் பசிக்கு 

என்தனக் தகடக்ிறாய் 

உடல் பசிக்கு”12 

எை்று உயிர ் பசிக்காக கனடக்நகட்டை் (யாசகம் நகட்டை்) உடனை விற்று சமூகத்திை் 

வாழ்ே்திடும் பாை்புதுனமயரக்ளிை் துை்பங்கனள பதிவு பசய்கிை்றார.்  

பாை்புதுனமயரக்ளும் மைிதரக்ள் தாை் எை்பனத உணரவிரும்பாத சமூகம் அவரக்னள 

நகவைப்படுத்துவனதயும் பை பட்டப்பபயரக்னளயும் சூடி மகிழ்வனதயும் அனதயும் மீறி 

வாழ்ே்திட துடிக்கும் பாை்புதுனமயரிை் வாழ்வியை் ஆனசயினை கவிஞர ் பிை்வருமாறு 

சுட்டுகிை்றார.் 

“நான் யார்? 

நீ யாதரா 

  அதததான்”13 

“சுவாசிக்க விடு 

 எனக்கும் பங்குண்டு 

 பூமிக்காற்றில்”14 

எை்று பூமிக்காற்றிை் பாை்புதுனமயரக்ளுக்கும் பங்கிருப்பனத உணரத்்துகிை்றார.்  

அஃறினணயாக பாரக்்கும் சமூகத்னதயும் நகலி பசய்நவானரயும் ஒரு பபாருட்டாக 

மதித்திட நவண்டாம் எை்பதனையும் தைது கவினதகளிை் வலியுறுத்துகிை்றார.் 

பபண்னம உணரவ்ுகள்: 
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 ஒரு குடும்பத்திை் வளரச்ச்ியிை் தாய் முக்கியமாை ேினைனயப் பபறுகிறார.்  

அப்படிப்படட் தாய்னமத்துவத்னத அனடயாத தாய்னம எை்று தை்னைநய கருவாக 

சுமக்கும் பாை்புதுனமயரிை் தாய்னம உணரன்வ பவளிப்படுத்தும் விதமாக 

“பபண்னண 

 கரப்்பம் சுமக்கும் 

                                                       ஆண் ோை்”15 

இக்கவினதனய பனடத்துள்ளார.் 

 இநத நபாை்று தாய்னம அனடயாத தாய்னமத்துவத்தினை திருேங்னக கை்கி 

அவரக்ளை் ‘;குறி அறுத்நதை்’ எை்ற கவினத நூலிை் பிை்வருமாறு குறிப்பிடுகிறார.் 

“னதான்மம் னதாட்டுத் னதாடர்கிறது 

 எங்களது பாலினம் தாய்தமயதடயாத 

  தாயாய்த் தனித்துவத்துடன் 

      கருவதற இருந்திருத்தல்  

  ததலமுதற கண்டிருப்தபன்”16 

பாை்புதுனமயர ்நமற்பகாள்ளும் துறவு எை்பது ஆணானசனயத் துறப்பாதாகும்.  இதனை 

கவிஞர ்

னபண்ணாதச துறப்பதா 

துறவு? 

னவங்காயம் 

நான் துறப்பது  

துறவியினும் உ 

நான்”17 

“எனக்கு        

ஆண் உசத்தியுமல்ல 

 ஆண்தம தததவயுமல்ல 

 னபண்ணியவாதி   நாதன”18 

எை்று ஆண் உருவுகளாை் ஏற்பட்ட சமூக கட்டனமப்புகனள உனடக்கும் விதமாக 

பாை்புதுனமயரக்ள் பற்றிய கவினதகள் அனமே்திருக்கிை்றை.  

பாலியை் வை்முனறகள்: 

 பாை்புதுனமயராக வீட்னட விட்டு பவளிநயறியவரக்ளுகக்கு உரிய 

நவனைவாய்ப்புகள் கினடப்பதிை்னை.  இதைாை் யாசகம் நகட்கிை்றைர.்  

இை்னைநயை்றாை் பபரிய ேகரங்களிை் சிவப்பு விளக்குப் பகுதிகளிை் தங்களது உடனை 

விற்று வயிறு பினழக்கிை்றைர.்  பாலியை் வை்முனற பாை்புதுனமயரக்ள் மீது அதிகம் 

ேிகழ்த்தப்பட்டு வரும் சமூகக் பகாடுனமயாகும்.  பாை்புதுனமயரக்ள் மீது பாலியை் 

வை்முனற புரிே்திடும் மைிதரக்னளக் காட்டிலும் மிருகங்களாை சிங்கம், புலி நபாை்றனவ 

நமைாைனவ.  இதனை 

“சிங்கம் புலி னதய்வம் 

எனது சததக்கு 

அதலயும் 

உன்தன விட”19 

எை்று சனதயினைப் புசித்திடும் வை்லூறுகளாக ஆண் வகக்கிர பாலியை் 

சுரண்டை்வாதிகனள இக்கவினதயிை் மூைம் விமரச்ைம் பசய்கிை்றைர.் 
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 பாலியை் பதாழிை் புரிே்து வயிற்றுப் பசியினைத் தீரக்்கநவண்டிய அவை வாழ்வு 

பாை்புதுனமயருக்கு இருப்பனத பிை்வருமாறு குறிப்பிடுகிை்றார.்“பாலியை் பசய்நதனும்        

பசி தீரக்்க நவண்டும் 

  வயிற்று உக்ரம் எனக்கு 

 உடம்பு வக்ரம் உனக்கு”20  

ஆணும் பபண்ணும் சமம் எை்ற ேினையிை் பாை்புதுனமயரிை் ேினைகள் மட்டும் சமம் 

இை்ைாமை் நவதனைனய சுமே்து வருகிை்றை. இதனை 

“தவததனயில் திருநங்தககய் 

சமம் என்று இல்லாததால்”21 

எை்ற பாலிைத்திை் சமத்துவத்னத ‘மைதிை் கிறுக்கை்கள்’ எை்ற கவினத நூலிை் 

இடம்பபற்ற இக்கவினதயிை் மூைம் அறியைாம். 

பாை்புதுனமயரிை் உரினமகள்: 

 பாை்புதுனமயரக்ளுக்கு சமூகம் அளிக்கப்பட நவண்டிய உரினமகள் பை உள்ளைர.்  

விளிம்பு ேினை மக்களாக வாழ்ே்து வரும் அவரக்ள் இைம், குடும்பம், சமூகத்திை் 

ஒடுக்கதலுக்கு உள்ளாகி வாய்ப்நபச முடியாத ஊனமயாய் இருக்கிை்றைர.்  

அவரக்ளுக்காை உரினமகனள ஆண்டாள் பிரியதர~்pைி தைது கவினதகளிை் 

பவளிப்படுத்தியுள்ளார.் 

 ஆடு மாடுகள் நபாை்ற விைங்கிைங்கள் தங்குவதற்கு பகாட்டனக அனமக்கும் 

மைிதரக்ள் பாை்புதுனமயருக்கு வீட்னட வாடனகக்கு கூட தர மறுக்கிை்றைர.்  இதனை 

தர மறுப்பததன்        

வாடதக வீடு 

நீ வசிப்பதும் 

வாடதக வீடுதாதன 

சாஸ்வதமா 

உன் உடம்பு22 

எை்று ேிதரச்ை சிக்கை்கனள எடுத்துனரக்கிறார.் 

 அரசியை்வாதிகள் பாை்புதுனமயரக்ளுக்கு எே்தவித ேைத் திட்டங்கனளயும் 

பசயை்படுத்தாத ேினையிை் ஓட்டு நவண்டி வரும் பசயலினை 

அரசியல் புரள்கிறது 

தகாடியில் 

நான் புரள்கிதறன் 

னதருக் தகாடியில் 

தவாட்டுக் தகட்டுவா 

னசருப்பு பிஞ்சிடும்”23 

எை்று பதருக்நகாடியிை் வசிக்கும் பாை்புதுனமயரக்ளுக்கு ேைத் திட்டங்கனளச ்பசய்யாத 

அரசியை்வாதிகனள ஓர ்திருேங்னகயிை் நகாபக்குரைாக கவிஞர ்பதிவு பசய்கிை்றார.் 

 

பதாகுப்புனர: 

 பாை்புதுனமயர ் சமூகத்தாலும், சமுதாயத்தாலும் குடும்பத்தாலும் இவரக்ள் 

எதிரப்காள்ளும் சிக்கை்கள் அவரக்ளிை் உணரவ்ுகள் குறித்தும் ோனும் இை்பைாரு ோனும் 

எை்ற கவினத நூலிை் இடம்பபற்ற கவினதகளிை் வாயிைாக எடுத்துனரக்கப்பட்டுள்ளை.  

நமலும் சமுதாயத்திை் ோம் அனைவரும் பாை்புதுனமயரிடம் பாகுபாடு நவறுபாடு 

காணாமை் அவரக்ளும் ேம்மிை் ஒருவராக கருத நவண்டும்.  சமுதாயத்திை் வாழும் மக்கள் 
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ஒற்றுனமயுடை் வாழும் நபாது தாை் அது சமூகத்திற்காை ஒரு அனமப்னபப் பபறுகிறது 

எைைாம்.  நமலும் அவரக்ளிை் உணரவ்ுகளுக்கு மதிப்பளித்தை் நவண்டும். அரசு மற்றும் 

தைியார ் துனறகளிலும் பணிகள் கினடக்கப்பபற்றாை் பாை்புதுனமயரிை் வாழ்க்னக 

உயரவ்ுபபறும். 
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15. ஆண்டாள் பிரியதரஷ்ிைி,ோனும் இை்பைாரு ோனும், ப-6 
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23. ஆண்டாள் பிரியதரஷ்ிைி,ோனும் இை்பைாரு ோனும், ப-37 
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